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Talan vickt den 26 maj 2010 — Tsakiris-Mallas mot
harmoniseringsbyrin — Seven (7 Seven Fashion Shoes)

(M3l T-244/10)
(2010/C 221/79)

Ansokan dr avfattad pa grekiska

Parter

Sokande: Tsakiris-Mallas A.E. (Argyroupoli Attiki, Grekland) (om-
bud: advokaten N. Simantiras)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid dverklagandendmnden: Seven S.p.A. (Turin, Italien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av harmoniserings-
byrans andra overklagandenimnd den 22 mars 2010 i
drende R 1045/2009-2, och

— medge registrering enligt ansokan nr 5445481 om registre-
ring som gemenskapsvarumirke av figurmirket Seven Fa-
shion Shoes for varor i klasserna 18 och 25, och

— forplikta motparterna att ersitta rattegdngskostnaderna, in-
begripet invindningsforfarandet och Gverklagandet vid har-
moniseringsbyran.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket 7Seven Fashion Shoes for
varor i klasserna 18 och 25 — ansokan om registrering
nr 544581

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid Gver-
klagandenimnden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det italienska figurmarket 7Seven, vilket registrerats under
nr 769296 for varor i klasserna 14, 16 och 18, det italienska

figurmarket Seven, vilket registrerats under nr 928116 for varor
i klasserna 16 och 18

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Upphivande av invindningsenhe-
tens beslut och avslag pad registreringsansokan for varor i
klass 18

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 a och 8.1 b i radets for-
ordning (EG) nr 207/2009 genom att o&verklagandenimnden
felaktigt slagit fast att det finns en risk for forvixling mellan
de tvd varumirkena, dsidosdttande av artikel 65.2 i férordning
(EG) nr 207/2009 jamford med artikel 8.5 i samma forordning
genom att overklagandendmnden helt underlatit att undersoka
huruvida artikel 8.5 i forordningen ir tillimplig eller ej.

Overklagande ingett den 9 juni 2010 av Luigi Marcuccio av
det beslut som personaldomstolen meddelade den 25 mars
2010 i mal F-102/08 — Marcuccio mot kommissionen
(M3l T-256/10 P)

(2010/C 221/80)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten
G. Cipressa)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— under alla omstandigheter upphiva det overklagade beslutet
i dess helhet och utan undantag,

— slé fast att talan i forsta instans, vilken gett upphov till det
overklagade beslutet, i sin helhet och utan undantag kan tas
upp till sakprovning,

— i forsta hand, bifalla klagandens yrkanden i forsta instans, i
sin helhet och utan undantag,
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— forplikta svaranden att ersitta klagandens samtliga ritte-
gdngskostnader i samtliga instanser,

— i andra hand, dterforvisa malet till personaldomstolen, i an-
nan sammansittning, for avgorande i sak.

Grunder och huvudargument

Forevarande 6verklagande riktar sig mot det beslut som perso-
naldomstolen fattade den 25 mars 2010. Genom detta beslut
slog personaldomstolen fast att det var uppenbart att en talan
om faststillande av att ett beslut av kommissionen att inte ge
klaganden tillgang till en kopia av de foton som tagits i sam-
band med flytten frdn dennes tjanstebostad i Luanda (Angola),
och att forstéra samtliga handlingar avseende flytten var en
nullitet, eller att det under alla omstindigheter skulle ogiltigfor-
klaras, samt om att kommissionen skulle forpliktas att utge
ersittning till klaganden for den skada som denne &samkats
till foljd av att kommissionen genomfort nimnda flytt mot
klagandens vilja, delvis inte kunde tas upp till sakprovning,
delvis att det var uppenbart att talan saknade grund.

Klaganden gor till stod for sina yrkanden gillande sdvil en
fullstindig avsaknad av motivering som &sidosittande av pro-
cessrittsliga bestimmelser om bevisning, principen om likhet
mellan parterna, artikel 94 i personaldomstolens rittegdngs-
regler, kommissionens omsorgsplikt med avseende péd klagan-
den samt principen om god forvaltningssed.

Talan vickt den 4 juni 2010 — Italien mot kommissionen
(Mal T-257/10)
(2010/C 221/81)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— Ogiltigférklara kommissionens beslut C(2010) 1711 slutligt
av den 24 mars 2010, som avser statligt stod nr C 4/2003
(f.d. NN 102/2002), och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Republiken Italien har vickt talan vid Europeiska unionens tri-
bunal mot kommissionens beslut C(2010) 1711 slutligt av den
24 mars 2010, som avser statligt stod nr C 4/2003
(f.d. NN 102/2002), delgivet den 25 mars 2010 genom brev
SG Greffe (2010) D/4224. Beslutet fattades efter domstolens
dom i mal C-494/06 P, kommissionen mot Italien och WAM,
dir kommissionens overklagande av forstainstansrittens dom
ogillades. Forstainstansritten hade bifallit talan i de médl som
anhingiggjorts av Italien och WAM gillande kommissionens
beslut 2006/177/EG angdende statligt stod C 4/2003
(f.d. NN 102/2002) som Italien beviljat WAM. Enligt beslutet
ansdgs de stodatgirder betriffande rintefotter som beviljats
WAM S.p.A. enligt lagen 394/81 for italiensk export dren
1995 och 2000 vara oforenliga med den gemensamma mark-
naden.

Till stod for sin talan gor Republiken Italien gillande foljande:

Den forsta grunden avser dsidosittande av artikel 4.5 i forord-
ning EG 659/99 (') och principen ne bis in idem. Harvid havdas
att kommissionens tidigare beslut som fattades ar 2004 betrif-
fande samma stod har ogiltigforklarats i sin helhet och retro-
aktivt av forstainstansritten och domstolen. Detta utgjorde ett
tyst godkdnnande av stodet fran tidpunkten for beslutet att
inleda den formella granskningen i januari 2003. Dessutom
gor sig principen ne bis in idem gillande.

Den andra grunden avser &sidosittande av artikel 108.2 och
108.3 i FEUF och artiklarna 4, 6, 7, 10, 13 och 20 i férordning
EG 659/99. Enligt Republiken Italien innehaller det nya beslutet
en helt ny granskning av det aktuella stodet. Detta beslut borde
alltsd ha fattats fore inledandet av ett formellt kontradiktoriskt
granskningsforfarande mot medlemsstaten och berérda parter.



